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Abbreviazioni 

AS Acta Sanctorum, III ed., 62 voll., Paris-Rome 1863-1870. 
BS Bibliotheca Sanctorum, 16 voll., Roma 1961-2013. 
BHL Bibliotheca Hagiographica Latina antiquae et mediae aetatis, 2 voll., 

Bruxelles 1898-1911. 
DBI Dizionario Biografico degli Italiani, Roma 1960-. 
EC Enciclopedia Cattolica, 12 voll., Città del Vaticano 1948-1954. 
MGH Monumenta Germaniae Historica, Berlin-Leipzig-Hannover 1826-. 
PG Patrologia Graeca, a cura di J.P. Migne, 161 voll., Paris 1857-1866.  
PL Patrologia Latina, a cura di J.P. Migne, 221 voll., Paris 1844-1864. 
RHC Recueil des historiens des Croisades. Historiens occidentaux, 5 voll., 

Paris 1844-1895. 
RIS1 Rerum Italicarum Scriptores. Edizione muratoriana, 28 voll., Milano 

1723-1751. 
RIS2 Rerum Italicarum Scriptores. Edizione Carducci-Fiorini, Città di Ca-

stello-Bologna 1900-1975. 
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